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Nem m intha . . .
— Őszinte vezérczikk. —

Nem m intha Széli Kálmán 
Nem hű sáfár volna;

Nem m intha kormánya 
A honra k á r volna;

Nem mintha sok híja 
Volna érdemének —

Nem azért nem zeng itt  
Róla ma dicsének.

Nem m intha elméje 
Nem volna bölcs, éles; 

Nem m intha nem volna 
Látóköre széles;

Nem m intha beszédje 
Nem vallana arra,

Hogy jó kézbe te tte  
Ü gyét a m agyar ma;

Nem m intha Deáknak 
Dicső alkotása 

Jobb védelmezőre 
Találhatna másra;

Nem m intha nem tudnók, 
Hogy ő partra  m entett 

Egy sárban fuldokló 
M agyar parlam entet;

Nem m intha csititó,
Békülő valója 

E pártos hazában 
Nem vezetne jóra;

Nem mintha szép szóval 
ő  nem többre menne, 

Mint akik sokalják 
A lágyságot benne;

Nem azért nem szoktuk 
Egekig dicsérni,

Nem azért nem szoktuk 
Hymnussal kisérni;

A becsét ismerjük;
De csöndre in t más ok: 

Az, hogy m érték nélkül 
Magasztalják mások.

M ások. — és ugyan kik ?
Hivei az elvnek? . . .

Oh — nem a jobb tollak 
És nem a jobb nyelvek. 

Hanem a mohóbbak,
Akik alig várják 

ízetlen kizelgés
Ez, vagy amaz árát.

Akik rágalomra
S gáncsra mindig készek, 

Talpnyalásban szintén 
Hallatlan merészek.

Ezelőtt próbálták 
Azt az öreg ágyút,

Most veszik a ílótát:
»Ezt is megpróbáljuk!«

S próbálják mindegyre, 
Versenyezve karban, 

Undort keltve minden 
Komolyabb magyarban. 

Széli Kálmánt kiséri 
Sok igaz szerencse,

De ettől az egytől 
Őt az Isten mentse!

Okos, hű, jó ember,
Ah, de mindhiába!

Hogy álljunk be ilyen 
Flótázó bandába ? . . .

Majd, ha a hizelgés
Nem nyer nagy jutalm at: 

Amily szertelen ma,
Holnap úgy elhallgat.

S rágalomnak, gáncsnak 
Mérges lövedéki 

Majd mennyi keservet 
S bajt okoznak néki!

Majd akkor dicsérjük,
Bár kárunkra essék.

A kkor lesz rá  szükség
S akkor lesz — tisztesség.

F u r c s a :

ha valakit borravalóval kenyereinek le 
» előadást hirdetnek s a szinlapon ez áll: 

a bemenet!“
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S z e n t e s i  ix ir e ls : .
—  S a já t különünktol. —

január 23.
A  Molnár-párt óriási plakátokon jelenti, hogy 

Dienes visszatért Ábrahám kebelébe. Azt különben 
eddig is tudták Sima urék, hogy Dienes apja Seiffen- 
steiner Sálamon, aki fiát eredetileg a Móricz névre 
keresztelte,

’ •*

jan u ár 24.
Sima ur kimutatta Molnárról, hogy ősei az 

Árpádokkal jöttek be Ázsiából. Az a disz-niagyar, 
amely Molnáron, volt, még abból az időbiil való. A pápa 
ma áldását küldte Molnárra és mindazokra, akik rá 
(Molnárra.) szavaznak. Dienes kijelentéttea főtéren, hogy 
ha nem volna protestáns, áttérne a kálvin hitre.

*

jan u ár 25.
A hangulat izgatott. A soeialisták nem sza

vaznak a pótválasztásnál. Pázmáncly ur hívei is sem
legesek maradnak. Dienes emberei Molnárra, szavaz-

A „Borsszem Jankó" tározója.
Aszfalt betyárok.

»2*. E m m a. H a egy ilyen 
léha aszfalt-betyár megszólítja 
N agyfádat a  ny ilt u tc zá n : 
forduljon oltalom ért az -első 
gentlemanhez, ak it előtalál, 
vagy vágja pofon.«

(Pesti H írlap.)

Hölgy (megáll egy kirakat előtt.)
Ur- (melléje settenkedik.) Ezeket a gyémántos 

hajtűket nézi, aranyos? Megveszem magának, ha eljön 
a lakásomra.

Hölgy (fölháborodva, az utcza másik oldalára me- 
nekszik, mialatt a lucsok miatt föllébenti a szoknyája 
szélét. Érzi, hogy követik.)

Ur. — No hallja, muczus, rég láttam ilyen csi
nosan faragott bokát.

Hölgy. — Uram, ön szemtelen!
Ur. — Miért? Mert szemem van?
Hölgy (szorongva tekint körül. Végre megpillant 

egy gentlemant.) Uram, kérem! . . . védjen meg! Ez 
a tolakodó ur itt . . . (Megfordul. Ax ur elpárolgott.)

1-SŐ gentleman (gyanakodva néz végig a hölgyön.) 
O, ismerem már én az ilyen fogásokat. Engem be 
nem csap! Milyen raffi'neriá! (Fejcsóválva tovább megy.)

Hölgy (megdöbbenve néz utána. Közben mellette 
terem a)

2-ik gentleman. —  Ah, áz örreg nem ákárr kö
télnek áiláni? He he! No, de velem beszélhet, mau- 
sérrl! ' : ■

Hölgy. — Én annak az urnák lovagiasságához 
folyamodtam, hogy olyan tolakodóktól, mint amilyen 
ön is, mentsen meg s fogadjon' oltalmába.

nak, mig Molnár hívei Dienesre. Molnár ma socialista 
programmot hirdetett ki. Dienes háromszor egymás
után kiáltotta: Éljen Pázmándy u r /

*
jan u ár 26.

Létrejött a paktum. Sima ur minden korteske
déssel fölhagy, ha Dienesék a csőd-ügyét rendezik. 
Eötvös lesz Sima urnák jogi képviselője. Molnár várni 
fog addig, mig a legelső mandátum megürül. Sima ur 
kijelenti, hogy Dienes még Árpád apánkkal jött az 
országba.

*

január 27.

Ismét a régiben van minden. Sima ur nem 
elégszik meg a csőd-ügy rendezésével, azon felül a 
szentesi mandatum is kell neki. Kijelenti, hogy Dienes 
bölcsője Jeruzsálemben ringott Ezzel szemben Pichler 
kijelenti, hogy Dienesnek egyáltalán sohasem is volt 
bölcsője. Nem tudni, mi lesz. Mind a két párt Széli 
Kálmánt várja. Még remélik, hogy újra létre jöhet a 
paktum.

2-ik gentleman. — Á há! Kerresi á prrotektorrt!
Hölgy. — De hát semmi, semmi jel rajtam: 

arczomon, magamviseletében, nyelvemben, modoromban, 
amelyről bennem a tisztességes asszonyra ráismerne?

2-ik gentleman. — Vágy úgy? Olvássá el hol- 
náp á »Pesti Hirrláp« áprró hirdetéseiben >Pro- 
tektorr« álátt á mágánák szóló üzenetet. Nem állhá- 
tok itt mágávál tovább. Ott látom jönni áz ányóso- 
mát. Pá, mauserrl!

Hölgy (sírva fakad.)
3-ik gentleman (részvéttel közeledik.) Valami baj 

érte Nagysádat? Ha segíthetném valamiben? . . .
Hölgy (magán kivül.) Ah, ez is olyan vén aszfalt

betyár! Nesze, alávaló! (A »P. Hrlp.« utasítása szerint 
úgy vágja pofon, hogy a gentlemannek czilinder-kalapja 
a sárba esik.)

3-ik gentleman (megrémülve kap az arezához s a 
kalapjáért lehajol.) 0 !  . . . Hiszen ez a nő megörült, 
vagy . . . (Magához int egy rendőrt és sugdos vele, mig 
a hölgy egy mellék-utczába szalad.)

András (három lépéssel utóléri s karon ragadja.) 
Holló, görliczém! Csak ne ollan sebtén! Elsétálunk 
az kapitánysághoL

Hölgy (kétségbeesve a közben felgyülemlett gú
nyolódó sokaságon.) Az ég minden szentjeire! Csak 
nem ? . .  . O h! . . .  S miért ?

András. — Mert nyilványos utezai botlányt rön- 
dözött. Lotty előre !

(Szerencsére éppen jön Budnay s a rendőr kezéből 
kiszabadítja — a feleségét. De hát mikor egy tisztes asz- 
szonynak nem főkapitány az ura és nincs is mindig ott 
épp akkor, mikor az aszfalt-betyárok döntik ilyen kétes 
helyzetbe ?)
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Telepitésdi.
Uj g y e r m e k - j á t é k .

V . L .  -  N ó zzé te t ozat a  jő  b ácz it,
A  tedvesz D a lá n y i N á o z it -  
M oszt te le p ité sz d it já ts z i t .  
Do mái é n n e te m  ú d  lá t s z i t :  
N a d  fiasztó  lesz  a  fácz it.

JOGI ÉLET.
— A z uj b ü n te tő  e ljá rá s . —
'iftonclják, január elseje óta életbe lépett az 

uj biiní «Vprás. Eddig még semmi hatása nem mu
tatkozik. *, jf y az uj törvény nem szab büntetést az 
olyan emberre: .

aki az ujjával piszkálja a fogait? 
aki habzsolva eszi a levest? 
aki szüresölve issza a kávét? 
aki elrontja a legszebb táneziigurát ? 
az olyan fiatal emberre, aki már háromszor tán- 

czolt egy lánnyal s mégsem kérte meg a kezét?
aki nem evett még ma egyebet, mint fekete 

retket, kenyeret és úgy megy az élite-bálba?
aki elalszik a képviselőház karzatán, mikor Ugrón 

Gábor a legszebb beszédét tartja?
aki nem nősül, pedig van már hatszáz forintos 

állása ?
aki nem tud alsózni?
aki kvartbélára nem mondja be a kasszát ? 
aki Kubelikot még nem hallotta? 
akinek a szeczessziós irány nem tetszik ?

akinek a Nemzeti Színház ellen kifogásai vannak ? 
aki a quota-ügyben még mindig nincs tájékozva? 
aki sohasem gondolt arra, hogy képviselő legyen ? 
aki másnak ássa a vermet és a maga krumpliját 

rakja bele?
aki az anyósára nem mondott még rossz vicczet ? 
aki csak azért nem foglalkozott a telepítési ügy

gyei, mert nem ért hozzá?
aki kétségbe meri vonni, hogy Apponyi valaha 

minister lesz?
Ha az ilyen főbenjáró vétkeket nem tudja meg

torolni, akkor annak a törvénynek jobb lett volna 
életbe se lépnie.

Telepítési ankét

Azon tanakodtak a héten, hogyan lehetne ezt a 
régi problémát megoldani: a kecske is jóllakjon, a 
káposzta is megmaradjon. Hogyan lehetne az alföldi 
földmives népet földhöz juttatni, hogy a nagy lati
fundiumok mégis megmaradjanak? Bajos, nagyon 
bajos! Mert a szegény nép földhöz ragadt, a nagy 
úri nép pedig földhöz ragaszkodó.
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Védekezés a Vígszínház veszedelmei ellen.

Város végin a vas villa — 
Nem is gyüii be a korela!
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Tönőc/ések.
S e i ^ e n s t e i n e r  S o l o m o n t a l .

O

0  Kasóth Ferencz oreság o ' 
Szentesbo ovol dicsekedte mogát, 
hojd ü o gyelen arszágjölésbo 
már vezette 3 db. abstroctiónt. 
Omikar pedeg o szentesi nép o 
elenzíki areság aktul o kartes- 
beszídet nem megholgotni okorto 
és sopto ed gewalt lármozojt: 
éppen odjon ezek o elenzíki kép- 
visele areságak, ominek valta 

olejon nojd siker oz abstroctiónbo, fortyonták retenetes 
dnhöségre és kojebáltok o — fedveres hotolom otán. — 
Oz eszibe jotjo nekem érül rá o Jékl Feuerglanztul 
o jerekek. Edszer holjo o szabábul ed szürnyű lár- 
mentot. Kinyit oz ojtút és lát, hojd o Kekele fió és o 
Mincsele lánko morokodják és küpküdik ed o másra. 
0  tata, o Jékl. fag a pálczát és mind o ketií kiükiit 
jú l kipuridta. »Hód meritek ti igy zsivojogni ?* für- 
med rájuk o toto. — >Hiszen mi saksopán tátit és 
mámit játszunk /« — Óbele-bóbele: odjon eztet mand- 
hatnánok o szentesiek is o horogos elenzíki képvisele 
arcságoknok. >Hiszen mi saksopán abstroctiónt já t
szónk /«

0
Érül o Lepsíni páter areságnd, omi viszo omolta 

o népárt jüngéd korjoibo, jotjo nekem o eszibe ed régi 
kűzmandás: oton von oz orongy píndznek legnodjop 
irtík, ohun vertík. — JPiezesz-gepóresz o Lepsíni 
areság is, omidün ü mást ójro belépte o népártbo. 
*Ot liisz nekem< — monjo ü — »nodjop érték, mivel 
engimet mint népártit verték/«

O

0  Mardeháj Stüpp valta ed hírüs robinos, de 
nodjon szúrokozott. Id türténte, hojd két felesiget

Oz edik, o Blimele, valta fiotol és virágzú; o 
«•«*>- ■> Szőre, pedeg valta vín és olejon sónyo, mint
ed vín pacaplé. O Blimele, hojd o tadamángyas férfi- 
jónok kedvtskedje, kiszüdügete o Mardeháj ttsz hojo- 
száloit; o Szőre mek, hojd ti is volomivel hizelegje 
mogomogát be, kiránczigálto o robinostid o fükete hojo- 
száloit. Idj o Stüp edszere lete koposz o két folesíge 
melet. — Czondere-bondere o Széli Kálmán exélencz 
areság. U neki is mekvon két fölesig: oz ódnevezet 
Tiszo-klikk és o Opongye-sapart. O Tiszo-klikk, hojd 
kedveskegye neki, kitépi o ministerprasiustul o fökete 
hojoszálokot. oz Opongye sapart mek kiránczigáljo oz 
üví üsz hojoszáloit.

C i c l o p a e d i a .
Égbolt —  ahol az angyalok vásárolnak. — Elöl

járó  =  a konflis lova is. — Hírnök —  jelentkező 
katona. =  Eskü —  meteor. — Sipka — fütyülő.

Apró hirek.
$  Lukács pénzügymimster kijelentette, hogy a 

hírlapi hirdetési és a naptári- bélyeget megszünteti. 
Ez az első jó, amit Austriától tanultunk. E  kijelen
tésre ezennel reányomjuk az elismerés bélyegét.

*  *

•  Az orsz. képviselő urak pikniket rendeznek 
Tavaly is akarták, de abban az időben a képviselői 
piknik a zivataros politikai hangulat miatt elmaradt. 
A látogatottság immár nemj | kétséges. Hiszen most 
már többen ülnek a terített asztal mellett.

*
*  *

% Horánszky Nándor belügyministersége — mint 
ismételten írják — bevégzett tény. Úgy látszik, ez 
már örökké bevégzett tény marad. De megkezdett 
tény aligha lesz.

*  . . v  ■ i
*  *  \  : \  ■ ,

-t- Molnár János apát-plébános u r meginterpel
lálta a belügymínistert, hogy miért engedi a szentesi 
választás napjának vasárnapra való kitűzését ? Pedig 
a néppárt is mindig vasárnap tartja a népgyüléseit.
De hát a néppárt legalább azzal mentheti ki magát, 
hogy habár vasárnapokon működik is, de legalább 
az ott elmondott beszédek hétköznapiak.

•
*  *

$ Gr. Károlyi Sándor ur ő exja a telepítési 
enquéten élesen kelt ki a német, a román és a zsidó 
invasio ellen. Ha a gróf ur annyira haragszik erre az 
in vasiéra, ajánlunk mi neki hazafias megtorló mód
szert. A gróf ur ezeket a német, román és zsidó beván-
dorlottakat telepítse a saját birtokaira. Ez a legbiz
tosabb módja annak, hogy mielőbb tönkremenjenek.

*  *

v  Az Ugronpárt legközelebbi gyűlését és társas 
vacsoráját a dzsentri-kaszinóban tartotta. Vájjon ott 
volt-e Visontai Soma ur is? Nyilván kapott erre az 
egy napra salvus conductust.

*
*  *

9 Az orsz. nöképzö egyesület főző-iskolája e napokban 
jó ebéddel trak tá lt meg egy p á r  notabilitást. O tt volt köztük 
Sághy Gyula tan á r u r  is. Természetesnek találták , hogy a tejes 
ételek aludt-tejes ételekké váltak.

*
*  *

> Lepsényi fráter lapja beolvadt a néppárt lap
jába. A szent férfiú kibékült a néppárttal, de azért 
egyelőre még nem lépett, be a pártba. A fekete párt 
e visszatérésével nem lett feketébb, csak olaybarna.

*
* *

1 Suszter-kongresszus lesz ebben az esztendőben 
A derék iparosok nagyon fel vannak háborodva, hogy 
az ő munkájokat mindenki lábbal tiporja. Ez ellen 
akarnak jog-orvoslatot. Ezt pedig úgy kaphatják meg, 
ha az emberek a fejük tetején járnak. Ebbeu a sze- 
czessziós világban még ez is megtörténhetik.

** *
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$  A franczia divat keztyüt dobott oda a kéz- 
tyűnek. Ezentúl a dámák nem a kecske bőrét, hanem a 
saját bőrüket nyújtják oda csókra. De mit csinálnak 
a már megvásárolt keztyükkel? Majd oda adják az 
éhező iskolás gyermekeknek.

** *
f  Mascagni m egharagudott a  k ritikusokra, m ert az 

»Jrts«-ét lerántották  és ezért legújabb operáját, az »Alarczo- 
sok*-at »tisztelete jeléül« önmagának ajánlotta. Nagy u r  lehet 
ez a M ascagni ! Neki sem parancsolni, sem m egtiltan i nem lehet 
sem m it. Legalább a szerénysége nem tilt ja  el ő t semmitől.

** *
4- Körmagyar és csárdás. A berlini udvarnál 

udvarképessé teszik a körmagyart, és hazánk egyes 
városaiban boycottálják a csárdást. Csak azért is csárdás, 
kivilágoa kivirradtig! De az Istenért! — ne a jász
berényi virradtig, mert azt ki nem bírjuk.

** *
— Bécs fázik. Az átkozott magyarok ismét se

gítségére siettek Bécs városának. Hegedűs kereskedelmi 
minister, amint meghallotta, hogy Becsnek nincsen 
szene, azonnal tarifa-kedvezményeket adott a magyar 
szénnek a bécsi kivitelre. Már ha szemetlen az a Bécs, 
legalább ne legyen szenetlen.

** *
4- Az osztrák ministeriumok oly rövid életűek, 

hogy a Tisza virágjai hozzájok képest valóságos Mat- 
huzsálemek. Mig más államokban feszülten várják, az 
uj kormányt miképen fogadja a képviselőház: Aust- 
riában oly gyorsan váltakoznak, hogy már csak is a 
kinematofotografus érdeklődik irántok. Természetes, 
hogy esnek kinos incidensek is. Megtörtént, hogy a 
minap egy minister előbb kapta kézhez az elbocsátást 
mint a kinevezési okiratot. Egy másik kinevezési irat 
meg igy érkezett vissza a póstáról :»Czimzett ismeret
len«. Ha a Körber-kisérlet sem sikerül: automatákat 
vesznek tervbe. Különben az automata-ministert más 
országban is szivesen vennék.

** *
X Örömhir. A tőke legyen nyugodt Nincs többé 

anarchia. Várkonyi István szoczialista vezér urnák 
leánya, Mariska k. a., a fővárostól telket vásárolt, 
azt — óvatosságból és ismerve a papa koczkázatos 
elvi üzleteit — a maga nevére Íratta és rája négy- 
emeletes palotát építtet. Ennek bizonyára fog örülni 
a tőke. Mert a socialismus eddig mindig esak rombolt, 
íme, most már — épit.

** *
X Az olasz király ki akarja békiteni a bécsi 

udvart az ő nász urával, Nikila montenegrói fejede
lemmel. A harag onnan támadt, hogy az osztrák
magyar monarchiából Montenegróba küldött pénzek 
a csettinjei j>ostán eltűntek. Vájjon kik denuncziálták 
Becsben a montenegrói kormányzatot? Nyilván a fel
adók.

*
*  *

X Az „Alkotmány“ ez. napilap megelégedéssel 
constatálta a m. héten, hogy a rendőrségi palotán ki 
volt tűzve a fehér zászló, ami tudvalevőkép azt jelenti, 
hogy akkor-nap nem történt semmiféle kihágás. Hát 
akkor-nap nem jelent meg az »Alkotmány«?

** *
A  Bedőlt a pozsonyi alagút. »Nem birta el a 

magyar kezelést!« panaszkodnak örvendve Kraxel- 
huberék.

** *
0  Nagy-Várad védekezik a vigszinházi franczia 

darabok erkölcsrontó mételye ellen. Hová emelkedtél,
oh Grosswardcin !

** *
tt A modern franczia darabok olyan frivolok, 

hogy az ember csak a más feleségivei járhat a szín
házba.

V  *
*  *

4- Oérouléde, a száműzött költő-államférfiu, 
Spanyolországba vonult vissza. Ösztöne a helyes útra 
terelte. A hidalgók országában kedvére építheti az ő 
»cháteau en Espagne« név alatt ismeretes légvárait.

** *
□  A legégetőbb kérdés: a szén; az a szén, ami 

nincs; vagy ha van, olyan drága, hogy a szegény em
bernek csak a füstje jut belőle, a melegiből nem kap. 
Hát a világ végin tartunk már, amikor elfogyott 
minden szén és Rothschild herczeg az utolsó soiréeján, 
hogy némi meleggel kedveskedjen a vendégeinek, gyé- 
mánt-darabokkal füttet be, mert hiszen a gyémánt is csak 
szén ? Ott még nem vagyunk. Minden bajnak az oka az a 
közmondás: »szénégetőnek tőkén a szeme.« Ezt a mon
dást a szénbánya-tulajdonosok és szén-nagykereskedők 
is magukra vették. Nekik is csak a tökén a szemük.

*
* *

4- Az angol katonák haza irt leveleikben erősen 
panaszkodnak, hogy mig a csatatérre érnek, a keskeny 
koszt miatt egészen lefogynak. Pedig ez is csak hadi
cselből történik. Szándékosan koplaltatják őket. A had
vezetőség olyan vékonyokká akarja őket szűrni ezzel 
a hiányos élelmezéssel, kogy a búrok fegyverei el ne 
találhassák őket.

** *
A  -.Édes meghalni a hazáért!“ énekli a római 

költő. »Igen ám,« feleli a walesi herczeg, *de mikor 
én ki nem állhatom az édességeket!«

Fületlen gombok.
-  Sajtóhibák. —

Olympia grófné azután, hogy kis lányát lefektette, fárad
tan dő lt le a  kanapára. *

A tiszttartóné a  béfest titokban  szerette.
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-A- E I V I E E Á 3 > T .

V m bry Á. — Ne sírjon Felség! Tessék nyugodt lenni: az angolok végre is fognak győzni Higyen 
nekem, régi hü cselédjének. Beleave me, én úgy éljek!
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^  M U T Á C Z I Ó S  I S É n F * .
— Többek kívánságára. —

Talán igy  várták és ig y  jelent meg.
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Kanczel-paragrafusok.

§. A saecularisatiót anticipálja a csanád-egyház- 
megyei (temesvári) káptalan. Annyira ráunt a sokra, 
ami a haza földjéből neki jutott, hogy az egyik nyolcz- 
ezer holdas jószágát eladta az államnak. Ez egyébiránt 
tiszta munka-megtakaritás. Mert ezentúl a jószág keze
lésének verejtékes ellenőrzése helyett, egyszerűen csak 
le köll nyesegetnie a szelvényeket félévenkint a milliók 
után. így lett a székes káptalanból couponos capitulum. 
De oda se neki! Megmaradt még a Krisztus palástja.

§■
§. A telepítési enqitétebe éppen a legavatottabb 

szakértőket nem hivták meg. A jezsuiták, lazaristák, 
karmeliták, iskolás fráterek és sororok, valamint a 
mindenféle szinü apáczák oly rohamosan telepitettek 
az utóbbi időben Magyarországon, hogy hova-tovább 
a telepítési enquétenek sem jut hely a letelepedésre. 
Ezektől tanulhat Darányi is telepiteni.

§•
§. Az asmmptionistAk Párisban folyó pőre kiderí

tette, hogy ezek a századvégi barátok mindenben meg
felelnek a nevüknek. Az »assumptio in coelurn*: a 
meunybe-menetel, illetve mennybe-fölvétel lévén a hiva
tásuk, nagyon illő s jogos vala, hogy a jámbor hivek- 
től kövezet-vámot szedtek a mennyek országutján, Mert 
hosszú ám ez az ut, és sokba kerül a jókarban tartása, 
így hát még csodálatosan kevés is az a két millió, 
amit tőlük elkoboztak azon a czimen, hogy se államtól, 
se pápától nem lévén elismerve, vagyon-szerzési joguk 
sem volt. A szegény assumptionísták most kénytelenek 
reassummálni a mennybeli vám-illetékeket, mihez ujabb 
»titulus assumemli« járult: az, hogy soraikból került 
ki a sanda Panama in coelos assumpta!

§-
§, A néppárti képviselők már annyira szűkülnek 

eddigi kerületeikben, hogy a képviselőház közigazgatási 
bizottságában a minap körülkerítették Széli Kálmánt 
azzal, hogy kerekítse ki számukra az ország választó- 
kerületeit. Csakhogy a ministerelnök nem volt megkerít
hető ennek a circumcisiónak. Minek következtében 
Molnár János pártelnök ur az ő trencséni drótos 
elvtársaival bedrótoztatta a 16 néppárti kerületet a 
képviselőkkel egyetemben.

§•
§. Lepsényi fráter Szentesre rándult, hogy segít

sen P'tchler Győzőnek a sz. olvasóval agitálni Dienes 
Márton megválasztása érdekében. És a fráter *omne 
túlit punetum, dum miscuit utile dulci« r eladott 
ugyanis tiz ezer rózsafüzért a szentesi piaczon és bevett 
ugyanannyi mise-intentiót, Havlicsek fráter nagy bú- 
bánatára.

f í e t s á a á i  K a l e m b a i s a k y  V i e s i b á l d
szóftczaviczamodásai.

(A > Központú fülkéjében.)
? A nőképző egyesü

let növendékei e napok
ban egy pár notabili-
tásnak pompás ebédet 
adtak. A notabilitások 
le voltak főzve.

? Az operaházban 
Labunszkája lengyel 
ballerina tánczol. Tán- 
czának nincsen becse, 
de nagyban és egész
ben szép csecsebecse.

? Ugrón Gábor a 
legújabb quota-vitában 

nagyon circumspectus módon viselkedett. Polonyi ur 
határozati javaslatát nem akarta aláírni, de szólásra 
sem iratkozott fel. Szóval: vannak idők, midőn Ugrón 
sem nem határozati, sem nem felirati-párti.

? Körher osztrák ministerelnök ur — úgy lát
szik — az összes pártoktól kosarakat fog kapni.

Ministeri ajándékok.

A pénzügyi bizottságban Grámenstein pénzügyi 
államtitkár kedves szokást honosított meg. A financz- 
budget tárgyalásakor kitűnő regalitásokat és aerárialis 
cigarettákat osztogat ki a bizottsági tagok között, 
amiken főleg az ellenzéki bizottsági tagok ugyancsak 
kapva kapnak.

Ezt a jó szokást meghonosíthatnák a többi 
ministériumok is.

A földművelési államtitkár osztogathatna szőllőt, 
lágy kenyeret.

A kereskedelmi államtitkár friss osztrigát és 
kaviárt.

A király személye körüli ministeri államtitkár 
apró rendjeleket.

És a közoktatásügyi államtitkár a bizottság tag
jai között csinos tanítónőket.

M utatóba
az 1900-ra szóló „Paktumos naptár "-ból. 

Börze- m ond ások.
=  A  haussiem ek akkor is rendben van a szénája, ha 

a búza ára  emelkedik.
=  Kőszénbányában is lehet aranyat ásni.
=  Van részvény-köpönyeg, m elytől az ember fá z ik .
— Keserves dilemm a, ha egy földbirtokos jégkárbiztosi- 

tá s i részvényeket örököl; am it a szelvényen nyer, elveszti a  
búzán.

— H a valaha megalakul az embervédö-egyesület, első 
dolga lesz, hogy szétrombolja a villam os vasutakat.
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Nemzeti Színház.
„Az  éj m a d a r a i . “

Szabadon Virág M arcsa urhölgy után.
*

M agyar S zínház .

„ A  r é s z v é n y e s e k “
vagy: egy magyar színház története.

*

Népszínház.
„ P i r o s  b u g y e l l á r i s “

vagy: hói is van tulajdonképen a Népszínház kasszája ?
*

Vígszínház.
„N a p o l e o n  ö c s é m . “

Történeti színmű. Franczia oknyomozók ntán Marcus Sipulus 
Tullio és Pomponiu8 Gutius.

*

A szegedi színház szinlapjáról.
Itt először 

páratlan bérletben:
„C s ak  p á r o s á n . “

Irta Feydeau.

A  Magyar Színháznál a gyógyszerész-alelnök miatt 
kiütött a válság. Bár F ilo  az alelnök, sokak előtt mégis 
anti-patikus.

Nem az a híd csinálta a bajt, melyen az alelnök 
a színpadról a nézőtérre ment, Éeóíhy L. és a r. t. között 
át nem hidalható ellentétek vannak.

Szegény »Asszonyregement!« Fogadd legmélyebb 
részvényünket!

Az Opera »A medvebőrök ember*-re készül. Végre! 
Sokat ivott a bőrére.

A Nemzeti Színháznak nem találnak helyet. De 
sokkal sajnosabb, hogy a Nemzeti Színházban mindig 
találni helyet.

*
Szépen beütött a »K adétkisasszony. A közönség 

szívesen megy el a színházba egy-két Pásztor-órára.
*

Operaház. Labumzkája  Mária k. a., a szép lengyel 
ballerina, a hét hőse. Csupán csak a tánczmüvészet nem, 
minden egyéb bőven van nála kifejlődve. Legnagyobb 
előnye a hátránya; ellenben az előnye éppen nem válik 
hátrányára.

A századvégi lány .

Ne is tagadjuk: itt él köztünk,
Az arcza szende és szelíd.

Csábit, hogy véle frigyet kössünk, 
Tűzhelyre hív, mely melegít.

De hirtelen leikébe látunk —
S ott poklok poklára találunk.

Arczának hamva álszemérem,
Pártája rég elhervadott;

Csak gyönyörvágya ég lelkében,
Csókolva él — szive halott.

Gyermek, család — az rég chimera —
A fft ne tudják, hogy mi czéda.

Megfojtott piczi csecsemőjét 
Míg elássa a szerető —

Meggyűlöli a titka őrét,
Már más karjáért eped 8.

8 újból szüretel a h a lá l:
A pisztoly dörren—és talál.

Pezsgőiül még mámoros agygyal 
Titkát kipattantá a toll.

S most pörbe szállnak a ravaszszal 
Nem bánja bűnét — csak lakói.

S bár öt sújtja a törvény vádja,
Nem szintén bűnös a családjai

Az anyja az, ki Így nevelte?
A szemet hunyó apa tán!

Romlott korunk romlott neveltje:
Ilyen a századvégi lány !

És ez legyen a tűzhely ír« ,
Ha feleség lesz majd belőle 1

Ne is tagadjuk : itt él köztünk,
Az arcza szende és szelíd.

Csábit, hogy lé le  frigyet kössünk 
Tűzhelyre hív, mely melegít,

De hirtelen leikébe látunk 
S ott poklok poklára találnak.

6. 4.
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Betü-rejtvények.
i. n.

Kevés, ség, ség ség

Megfejtési határidő 1900. február 10 e
Jutalma: egy példány az 1900-ra szóló * Paktuntos*- 

uaptárból.
*

A »Borsszem Jankó* 1674 (1.) számában közölt 
rejtvény megfejtése:

Képtelenség.
A 202 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Dávid  

István, Fehér-Gyarmat. Kiadó-hivatalunk előtt mint elő
fizető igazolván magát, az  1900-ra szóló » Paktumon*-n&f- 
tár egy példányát átveheti.

ZERKESZTÖ! ÜZENETED
Beodra. Persze, hogy a 

» Pafcí«mos« -naptárnak m á
sodik kiadása járja  m ár. 
Ebben a bús időkben 2 
koronáért m iért is ne sze
reznének be az emberek 
100 korona ára vigságot ? — 

B. A. Hazafias méltó felháborodásában osztozkodik minden jó- 
érzésü m agyar lélek. »Ujabb időben«, irja  ön, »nagy divatba 
jö tt Lorettóba, Lourdesba zarándokoltatni a népet. Osztályzat 
szerint uti-költség és ellátási d ij, meg am it bevásárlásokra 
elkö ltenek : esik egyre-másra 400—500 korona. Ezer ember 
u tán, 8 ennyit toborzanak össze rendesen, 400,000—500,000 
korona ! És ez igy já rja  évenkiot.« Valóban mélyen elszomorító 
adatok ezek. H át Magyarország dicső Védasszonya nem b irja  
már megvigasztalni, megsegíteni az 5 népét ? Szükségbe hanyat
lo tt nagy ez ország kath. híveinek fogyó pénzbeli erejét, m iért 
fogyasztani ilyen szent sarczolással ? Ez a sok zarándokolás az 
idegenbe, inkább hasonlit élelmes utazási vállalathoz, m int ke
gyes bucsnjáráshoz, ü .  1. csakugyan, hogy a spekuláczió a  
kegyesség örve a la tt verbuvál. Ez a zarándokolás épp oly kárá t 
je lenti a  nemzeti közvagyonnak, m int a kivándorlás. Ha ezt 
megakasztja az állam i hatalom, gátolja meg amazt is I Elég 
nekünk a gózoni 8z, Mária. Kegyes és jó az minden magyarhoz. 
Közölnek a hosszú verset is, ha az oly ékesszóló és szabatos volna, 
m int rövid levele. — i .  M. Költeményeit, ha beválnak, szívesen 
segiti közre a  szerkesztőség. Még valamelyes jutalmazó elismerés 
is já r érettök. Ha azonban, m int sorai nyomán reméljük, versei 
rosszak : forduljon a  kiadó-hiv* tálhoz, mely azokat a fennálló 
hirdetési árszabályzat szerint fogja közölni. Nincs kizárva azon
ban. hogy csodabogárul mi is közöljük, ha e rovat követelményei
nek megfelelnek. — M sklcz. Csaknem négy héttel újév után  újévi 
gratulácziót ? Hová gondol t  Még ha jó  volna, sem jelenhetne 
meg. Ahány szava, annyi közhely. M egírhatta volna már a 
tavalyi hó-olvadáskor. — Ldn Sclird . Pék létére ilyen sületlen
séget I Süsse m eg! Vagy, hogy ez a költemény a dr. N M. u r
nák Kolozsvárt megpályakoszoruzott »Merengés« ez. kötetéből 
való? Ez esetben a «Csodabogarak« ez. rovatunkban lá t 
napvilágot. — E g er. A nyomdász, akinek műhelyében az a 
jelentés nyomódott, m eghagyhatta volna a  correctorának, 
hogy a kereskedő-legény stylbeli vétségeit igazítsa helyre, m ár

a saját typhographusi hitelének érdekében is. Közlésre nem elég 
furcsa. — V. E. Alapos kétségeink vannak a rra  nézve, hogy a
delegáczionális tárgyalások befejezése s Labanczkája tánezos 
k. a.-nak Budapesten való megjelenése közt valam i mélyebb 
okozati öszzefüggés volna. Delegátusainknak vígnál is vigabb, 
m ár-m ár juché bécsi napjairól, illetve éjszakáiról, semmi tudo
másunk. De m ikor te lik  i M ert ez kőll a  magyarnak, aki sze
gény bár, de pazarul m ulat. F —ri b. nagyon leszólta a pa
ragrafusokat. melyek dehogy ficzam itották ki az ő világos eszét, 
dehogy ron to tták  meg az ő aranyos jó k ed v é t! Pedig van ám 
katonáiknál annyi paragrafus, hogy szédül tőlük még a  leg
vénebb aud ito r i s ; az p. o., aki e  napokban, »váratlanul« h a lt 
meg 98 éves korában. Azok a paragrafusok szerencsére nem 
ficzamitották ki az eszét még senkinek, m ert hiszen passiv szerep 
ju to tt nek ik : inkább őket ficzamitják ki. — Fiád. Idejét is 
m últa, de meg gyönge is. — J. A. II. 1. ön sokat fordul meg 
B atyiban. A tárgyak  közül hárm at átadunk az örökkévalóság
nak. — „M . P lg .“ Nem értjük , mi különös van abban, hogy 
a »rendelet szerint & baleseteket 48 ó. e lő tt az iparfelügyelőnek 
köll bejelenteni«. Ez a  48 ó, a  legnagyobb batáridő. De csak 
e l vagyunk kényeztetve ebben a telefonográfos v ilág b an ! — 
Brs. Sokszor e lkán tált elmésség az, hogy a tollas zsidók ez idő 
szerint a  . . . zsurnaliszták. — „M gyrszg .“  Bégi kedves sajtó
hiba : fo rd íto tta  h. ord íto tta , igazság h. gazság, a  ngs, asszony 
számára h. a n. a. szamara, stb. Hogy az öné csakugyan meg
jelent, m ellettünk bizonyít. — K eskm t. Csekélység. — Br. Az 
elsőt ta lán  m egrajzoltatjuk. — G y. S . Valamicskét. — Oinkrn. 
Megállapodás szerint ön széles margóval tartozik  nekünk. Emlé
kezte tjük  e kötelező Ígéretére, — „H ir.“ Lehetőleg silány, — 
I f j .  K. T . Hiszen a küldeménye javá t felhasználtuk m ár m últ
kori üzenetünkben. Szedegetünk az u jabb sütetből is. —■ Több 
kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSEBI BORS.

M E G H Í V Ó  

a „Budapesti takar^cpénztár és országos zálogkölcsön részvénytársaság“
részvényeseinek 1900. évi február hó 3-án (szom baton) délelőtt II á rako r a  

takarékpénztár I. em eleti ülésterm ében (VI., Andrássy-ul S. u , )  tartandó

VII-ik rendes é v i  közgyűlésére.
JTiPIBIND;

1. A z ig a z g a tó s á g  je le n tése .
-■ A zárszám ad áso k  elől e rje sz té se , a  fe lü g y e lő -b izo ttsá g  Jelen tése

k ís é re té b e n .
3. A m érleg  m e g á llap ítá sa  és  a  fe lm e n tv é n y  i r á n t i  in té z k ed é s .
i .  A n y e re ség  h o v áfo rd itasa  i r á n t i  h a tá ro z a th o z a ta l, 

ig a z g a tó s ig  v á la sz tá sa .z ig a z g a tó s ig  v á la sz tá sa , 
fe lü g y e lő -b izo ttság  ta g ja in a k  
m egá llap ítása .

v á la sz tá sa  és a  b iz o ttság  tis z -
5. Az I
6. A I 

W letd ijának  i _
7. A v á la sz tm á n y  k ieg ész íté se .

B udapest, 1900. j a n u á r  23-án. A z  Ig a z g a tó s á g - .
W 1 A zon t. e z . részvényesek , k ik  ezen  közg y ű lésen  ré  á tv e n n i 

ó h a jta n ak , fe lk é re tn e k , m isze rin t n e v ü k re  í ro t t  ré szv é n y e ik e t az  a la p 
szabá lyok  20. § a é rte lm é b en  legkésőbb  három  n appal a  közgyűlés e lő tt 
te h a t  b ezá ró lag  190O. ja n u á r  n i-ig  B udapesten a  tá r s a s á g  fő p é n z tá rá n á l 
(VI., A ndrássy  ui, 6., fö ld sz in t) le te n n i sz ív esk ed jen ek , hol a le te t t  ré sz 
vények rő l e lism erv én y t n y e rn e k , m ely ig azo lás i je g y ü l szo lgá l a  k ö z g y ű 
lésen  való  ré szv é té ire .

A k ö zgyű lésen  az  a lap szab ály o k  la .  S-a s z e r in t  m inden  ré szv é 
ny. s t  á l ta la  le te t t  ö t  d a rab  ré szv én y  u tá n  egy  sz a v a z a t ille t m eg, azo n 
ban  30 sz  iv a z a tn á l fő b b e t sem  sa já t, se n m eg b ízó ján ak  nev éb en , sem 
m in d k é t m inőségben  e g y ü tt  s en k i sem  g y ak o ro lh a t.

A m érleg  és a  fe lü g y e lő -b izo ttság  re á  v o n a tk o zó  je len tése  az  
a lapszabályok  é rte lm éb en  a  tá r s u la t  iro d ah e ly iség éb en  közszem lé re  k i 
van  tév e  s k ív á n a tra  m iuden ré szv é n y esn ek  egy  n y o m ta to tt  pé ldány  
k iszo lg á lta to k .

e O N f * o KAPHATÓ: 
minden bor-, fűszer- és

t  >  csemege kereskedésben, 

BEIATINI BRAUN A,
Iro d a :

B u d a p e s t
VUI., Ollói ul so.

G y á r:
V elen cxe

(F ehérm egye.)



Nobel Károly fiai
Mrihiá , nyereg t i  szíjgyártó 

Budapest, TI., Váni-kárai 3.
Jutányos árak m> l le t t  a ján ljak  
készítményeiket, mint nyergek, 
lóixersxámok, atazó-koíTerek, 
utazó-. n d i i l  é l Iskola-bdrdn- 
dök, továbbá bőrdiszmüczi kkek, 
neveze tesen : szivar-, névjegy
é i penztároxákat. Tartalékon 
tisztek nyeregfölszereleseket 
kölcsönbe kaphatnak H asznait 
14- «a nyeregszerszám okat m indig 

raktáron tai tn nk . SS7«

Tanító : Miről híresek a borok ?
Taksonyka: A borok azárt híresek mert B l m u  

U n d o r n lU  rendeltek nagymennyiségű ruhát a 
I f c z á b a n  és arról is, hogy igen jó hazafiak.

Tanító: Nagyon jó  felelt, ha nagy lesz, maga is 
|t*het generalconsnl a boroknál.

Taksonyka : És természetesen a díszruhámat: szín
én B ln m  S A iid o r n f t l  fogom rendelni. *550

10,000 frt tiszta nyereség
fé rh e ti a legkisebb risikóval mindenki által, a ki a

Biztos kihasználása, az egész Osztrák- 
magy. monarchiában engedélyezett értékpapírok

nak egyesületébe 366»
mint tag belép.

Havi hozzájárulás 6 frt, fél rész S frt. 
Tagsági feltételek ezen wz t g o r n u i i  s z o l i d  

vállalatról bérmentesen és ingyen küldetnek. 
(Levelekér la, kártyákért 6 kr. portó.)

AMSTERDAM, A kereskedelmi és hitel-
Nicolaas Witsenkade 13. bank igazgatósága.

Tevékeny képviselők kerestetnek.
Ajánlatok német nyelven írandók.

V müncheni LÖÍVEYBUÁl-SÖK
főrak tára :

FÖRSTER K. nagy vendéglője
udapest, Táril-körnt 68. — Bendelményeket hordókban 
agy palaczkokban bérmentesen házhoz szállít. gi6<

ca-yen.greségri a lla p o to ls
íaipotsntla) ellen pAratlaa siker« gyógyksUUal foly

téi» lsgmelsgsbbss ajáaljttk

Or. M IT Z 8 E R  T IVAD AR
OIRHEVKS HTDKO-KLEKTKOTHEBAPIAI 

e e i d e i o - i s t é z i t í t  
Budapest Teréx-körut 44. as. I, em.
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytan taono- 
rárius teljes gyógyulás után dsstkstó. Rsudslés d e- 

B -l-lg , 4. s. 1 «-tg.

'  i lr tg h ir t t  f o g v i z .  
Kitűnő aromája van és antlszeptlkus 

tulajdonsága. »642
k i t p l m t ö .

M ¿rák olcsón,
3 évi ir&sbeii 

jó tá llással.
Szétküldés ma
gánosok részére 
is, Czira l 'tea - 
fakrik Exportba«» 
Brftx (Kftaea). 

Jó  nickel rera. 
óra s f r t  76, va
lódi ezü st rém  
óra, 6 f r t  80. 
Valódi ezüst- 

láncz 1 f r t  to, 
nickel kö ltő  óra 
l frt 9.v Czégem 
a os. és k ir. 8*8-

_________  sál van kitiin
tét v®, van arany és esii t kiállítási 
érem és ezer és ezer elismerd levél. 

Kép«« árjegyzék Ingyen ét bér* 
mentve. 8663

Goncurenczia nélkül
Bpnten csak Béliért Miséinél 
Egyetem utcza II kapható, va
lódi Francain különleges
s lg  (Prexervativ.) Tnczatja 1, 
i éi i  frt vidékre i ostán bér

mentve. U «;

6ÚZEKÉKET,
G Ö Z H E N G E R E K E T

GÖZUTIM0ZD0NY0KAT
minden caflsaerű nagyságban 4a a legjatányombb 

árak mellett építenek

JOHN FOWLER & Co.
Budapeat-Kelenföldőn

a wwit állom áwal nemben

H a j f e s t ő > f é s n .  iwj

tHoffers szabad) előkészület nélkül az 
Saa vagy v*rés hajat valódi ssAke.
bnrnn vagy feketére f e s i .  Telje
sen á rta lm atlan  i Eveken á t használ
ható i Sok ezer darab használatban  
D arabja 6 kor. franko . A usztria  és 
'M agyarország valam in t a  B alkánor 

szágok egye lfili fő rak tára  ! 
V«‘rte*> T á r s a ,  l.ug'oaun 14 . s

Gyermekeknek legkitűnőbb olvasmánya a 
Forgó bácsi

KIS LA P-ja
Neg.> edévre  £5 ko rona .

k c s z i l i  a  Icqiobb
« a t o a g  f l t & t  
m irfcc  m e n n i -  
n y o m  látványhoz

lW ap<*t.m5;criliirályi'tikzaI'3



táblácskaS A G R A D A -
iebe-feic PEPSIN ä r B" S r B*' B or

kipróbált kitűnő gyomorborok.
A .V A E H 1V  P Ä T f f ä S

¡ e b e -  K» MALÁTA KIVONAT " £
J. PAUL LIEBE, Tetschen a. L,

«68
I«.

vám!, ■éssnl,' ■ ‘ itt.

K E L E T I- fC Ie  c s .  é s  k i r .  
s s n b .  M é rv k ö tő je  a  leg
újabb szerkezettel, elismer- 
v a l e g t ö k é l e t e s e b b n e k
e ' e a  génreben.Nem  csúszik, 
nem okoz kellem etlen nyo
m ást s  megfelel a  legm aga
sabb követelm ényeknek !

Árak: SSSÍMft.
Képes árjegyzéket d iszk ré 

cióval küld a gyár:

Keleti J. B U D A P E S T  I V . ,  ! 
K oronaherfrefr-alna 17.

H orgony-Pain-Eipeller
Liniment Capsici comp.

hírneve» háziszer ellentállt az iái 
megpróbál inának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapiti be- 
dórzsöléskéat alkalmaztat k köszvénynél, 
cauznal, tagazaggatásnal és meghűléseknél 
•a az orvosok Utal bedörzsölésekre ia 
mindig gyakrabban rendeltetik.' A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony* 
Iinimfent elnevezés alatt, nem titkos szer, 

m igazi nepizerB házlszer, melynek 
háztartásban sem kellet;« hiányolni, 

ki : 70 kr. éa l  í r t  üvegeokénti árban 
majdnem minden ¿yópyszertárban készlet
ben ran; ffiraktár: Török József gvógy- 
azerésznél Budapesten. bevásárlás alkalmá
val igen óvatosak legyünk, mert több 
bertéku utánzat van forgalomban.
KI sem akár meg károsodni, az 
minden egye« üveget „Horgony“ 
vá^je^y és Rich terczégjegyzés nel- 
kftl mint nem valódit utasítsa vissza.
íiarrn r. »  a it™. h iiis tiit

«B. 4« klr. «4varí aiálllt4(k.

^ k

Háziasszonyoknak
n é U rü lö zh e tlen  

és k i tű n ő  ta n á c s a d ó  a

a magyar Háziasszonyok 
Közlönye, szerkeszti Kfirlhy 
Emilné. — Megjelenik min
den hó 1., 10. és 2ű-án.

Számos illusztráczióval.
Előfizetési d i j : Negyedévre

3 korona.
Megrendelhető a  „ R á z 
t a  r  t  á s “  ’̂ adóhivatalában

Kerepesi-ut 54. sz.

K a n á r i fs a tt « -  
g a W I  s z o r g a l .  
in a sa m  « n e k i ü l  
kü ld ök  u « t  5 

í r t ö l  f e l j e b b

A d  J a n so n  
B a rb is  H arz.3*98

SZABADALMAK
gyorsan és lelkiismeretesen kieszközöltetnek.

Szabadalmakat értékesítő vállalat
Budapest, V II., E rzsébet - k ö rú t 17

Találmányok finanezirozása és értékesítése. *56 i 
Védjegyek belajstromozása. Felvilágosítás díjtalan.

FREUND JONASuloiia

M. k. állam vasutak.
(Tanaié bérletjegyek életbe 
léptetése Kis-Cseprsén, Rákó- 
Pribóez, Stubnya fardó és 
Zaió-Váralja állomásokról 
Tnróei-Szent-Márton á llo

m ásra.)
302912/99. C. in .
A magy. kir. államvas 

utak igazgatóságától nyert 
értesítése szerint f. évi feb 
ruár hó 1. napjától kezdve.

Kis-Gsepcsén, Rákó-Pri- 
bócz, Stuboy», Bt ubnya 
fiirdö és Zni-óVáralja állo
másokról Turócz-Szent - 
Márton állomásaira egy és 
három hónapig érvényes 
tanuló bérletjegyek fognak 
kiadatni, melyek a m. kir, 
államvasutak igazgatóságá
nak titkárságánál (Buda 
pest, VI., Andrássy-ut 75. 
kaphatók.

Budapest, 11900. január 
18 án.
_____ A* Igazgatóság-

C H U C H E K ^ «
PH8TÖTYP1A AÜT8TYP1A FAMETSZETBUDAPEST 

S ip -u k z s  ̂ S S n o h in y -u t c z a
Tekß» Telefon

? < ® E l 5 3 0
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Michelstádter S. E. & H.
f V  Mindenféle fajta  czipöáruk a legjobb anyagból, a 

legolcsóbb minden talpra bevésett árra l.
Czipftk Dr. Hfigyes bevarrt asúest talppal álla idbaa r a k t  lannak.

Tulajdon eladó helyek kicsinyben
Zágráb, Budapest. Dsbrsczan, Brassó,

Nagy-Becskerek, Újvidék, Sopron, Szat- 
már, Várasd és Bécs stb

..TBIüMPH" a legíob» <1 legalka 'aasaM  ed 
pf|e a leleskoraak. 5573



*~IVI

Modern háziasszony.
— Nos, szomszéd asszony, hogy van megelégedve 

az uj cselédjével?
— Szomszéd uram  téved. Nekem nincs uj cselé

dem: az enyém m ár majd négy napja, hogy nálam van.

Pompás jux levelező-lapok,
művészi aquarellek után 12 drb I frt megküldése ellen 

bérmentve. Képes levelező lapok kiadóhivatala. 397a 
B udapest, H o ld  u tcza  21 . szám . (gr. T isza-palota.)

L őfegyverek , revolverek  és tö ltén y ek . 
Olasz vivószerek főraktára. «*3

B el- és k ü lfö ld i  r e n d je lek  ém é rd em je lek . 
Á r jegy zék e t k ívánatra Ingyen  és bérm entve küldünk.

I V *  Á p o ld  n z  I f j ú s á g o d a t ! * 9 1  
C Z E R I T - f « l e

T an n in g en e
a  leg jobb , k ip róbálta«  á r ta lm a tla n

h  a j  f ' o  s  t  ő  s  z  e  r
h a j -  én  s z a k á i - ,  va lam in t s z e m ö l d ö k f e t t t é s r e ,  m e
lyek  a  legegyszerűbb módon, m ar egyszeri haszná la tnál 
is egész b iz tosan  v isszanyerik  azon ifogásta lan , fénye« 
s a ő k e *  b a r n a  vagy f e k e l e  te rm é M z e (e §  s z í n t ,  mely 
sem  szapannal való m osásnál, sem  » gőzfürdőben meg 

n*m fakul. Á r a  ü  k o r o n a .  3596

AUTÓN J. CZE im  Bécs,
X V I I I . ,  C á r i  L n d w i^ s tra < t.« ie  6.

Bpesti fő ra k tá r :  T ö r ö k  J ó a s e f  gyógyszerésznél K irály-
u. 12., továbbá  m inden g y ó g y sze rtá rb an , d rogueríákban  
és p arfüm ériákban . Szét*tildéé u tán v é t m elle tt. M egren
delések oly helyrő l, hol m ég r a k tá r  nincs, fen ti ezégek 

egy ikéhez in tézendők . P rospek tus ingyen .

zabadalmak
olcsó kieszközlésénél és értt kesitésénél közbenjár

Lázár Albert
old. gépész-mérnök «•» 

Budapest, VII., Kazinezy-u. 46.

A a u o n y l  • x e p * ig * k ,  fé n y 
képek nagyon érdeke«. Pröb*- 
kttldés 7S k r .-é r t levélpélye- 
g ekben . — C z im : Friedel 
B erlin  C., G rünstrease  9. p. 3568

Fényképészet»
Model tanulmányok.
T erm észet n tá n i fölvétel, női, 
férfi- és g ‘ erm ekm odeliek, fes
ték , szobrászok  részére. L eg
újabb stereoskop.C hansonettek., 
e leg. és ehie. M intak&ldemény
3, 5 és io f r t  beküldése ellené
ben. Meg nem  felelő r t  a  pén* 
vissza. — K atalógus 80 k ié r t  
'érm entve. — Czim : K n n « l  - 

v e r la g  B L O I H  BéCS.i., Kohl 
markt 20. 354«

kl<

Ai Önsegély.
T l f U i a i :  U }«ko r i fm rém cukÍM k 
káros atókftaatkM aéayvt a m t rt  
¿a tz «Hámra.—  Aslá*f«ké«a2tactl 
a u r ra k  báatahaal és u a k u k  
atéjalaaaéfei, adat gjémf még, 
fáradt« á f, H U km aéném k, a s am-

ballá«, kittté«ak *tb. 
Kttlfiadaaa ajánlhat* 
nak, k ik  dac» á ra  nagy l y é g y w r -

adafokaak -TMZ.-
eradményt é r f k  dl.

Ára 1 forint (levélbélyegekben). 
Kapható l a i f t a k a  Á r m i n  
kSnyvkareaked&nél, B u d a p e s t ,  
~  "  1  i s i m .

3555

UJ ! U j ! Uj !

Legszebb születésnapi és névnapi
Amerikai gitár és hárfa czitera!
W ~  K óta Ism eret n é lk ü l zenedarabok. 

B árki já tsz h a tik  rajta . ‘W
Á ra  u tá n v é t te l  ÍO—12 f r t .  J I S I I

Részletfizetés fele azonnal, fele bari részletekben. 
Egyúttal intünk mindenkit, hogy hasonló olcsó 

é s  kidicsért cziterá t ne vásároljon.
Ügynökök és ismét eladók magas jutalékban részesülnek.

C zim : f f l a r f e n  Z ith v r  E x p o r t :  3594

W I E N ,  VII., Westbahnstrasse 10.
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P A L A I 8  R O Y A L
O R L A I  » Á M D O B

udvari szállító

B U D A P E S T ,

Koronaherczeg-utcza 8. szám a.' 

h am is  gy ém án to k , p á r is i le g y e z ő k
¿a china-ezüst-áruk

gyári ár

85 »9

Grötzner-féle 
Tarolin capsulák.

Specificum :

k ö f p i l p í L
Könnyű kényeim*», biztos gyógymód 

minden fecskendexés nélkül.
1 dokos á ra  S karosa.

Kapható minden gyógyszertárakban. 

fSraktir Budapest»! : Városi
eyógytiertár, Városbáltér.

Magyar k irály i állam vasutak.

ad 113.693. sz. A magy. k ir. á llam vasu taknál a ke
zelőnői á llásokra  régebbi tolyamodások fo ly tán  e lőjegyzet
tek száma oly nagy, hogy ezen állások arány lag  csekély 
szám ánál fogva a  beállható szükséglet évekre fedezve van.

tóságu kereskedelem ügyiM inthogy úgy a 
magy. k ir. m iniszterhez, m ikén t az állam i vasu tak  ig az 
gatóságához folyamodások folyton nagy számmal érkeznek, 
kereskedelem ügyi m. k ir. m in ister u r  ő nagym éltóaága 
elrendelte, hogy mindaddig, m ig a m ár előjegyzésben levő 
lel öltek elhelyezést nem nyernek , a  kezelőnői á llásokra 
beérkező folyamodványok m inden érdemleges tá rs  
nélkül a folyam odóknak egyszerűen visszaadassanal 
pedig a  m ár elő jegyzett Jel 
vábbí üresedések nyilvános

rkezö folyamodványok m inden érdemleges tá rg y a lás  
*t egyszerűen visszaadassanak, ha 

Jelöltek elhelyezve lesznek, a  to- 
os pályázat u tján  tö ltessenek  be. 

Ily körülm ények közt bizonyára az ille tők  sajá t 
érdekében is áll, hogy az e lőrelá tható  ezélta lan  kérvénye- 
zél költségétől és fáradságátó l m agukat megkíméljék. 

Budapest, 1900. ja n u á r 11.

A z  ig a zg a tó sá g .

V é r g y ó g y á s z a t .  30E

18
355«

*  j  g y ó g y m ó d !
K a p r ő l - n a p r a  l e g j o b b  e l i s m e r é s 

n e k  é s  e l t e r j e d é s n e k  ö r v e n d !
Hég a legsúlyosabb rég i b etegségek

meggyógyithatók

D r. K O V Á C S  J .
e g y e t o rvoetr. h á m o p a ta  re n d e lő  in té se iéb e n .

Budapest, V.. V árzi-kőrnt IS.
az Általa feltalált aj gyógymód &ltal.

A himopalia-, Térgyógyásxat felülmúlhatatlan 
gyógyhatásúnak bizonyult asthma, s z í t -  és gyo- 
morbántal máknál, sápkórság, köszvény és 
hólyaffb&ntalmakn&l, súlyos Idegbajok (migraen, 
álmatlanság, szédülés, hysteria és nearastbenia), 
makacs Tér- és bórbántalmaknál.
Egyetlen és legbiztosabb védelem : szélliOdés.kei 
dódé vakság és elme/avar ellen. Díjazott levelekre 
Tálaszol, meghívásra beteget látogat (vidéken is). 

Rendelés: 9—1 és 3—7 óra között naponta.

Kívánatra külön rendelés. m

izabadalmakat!Q
kieszközöl és é rté k e sít

U  P A T A K ?  H . é s  W .
^ T i p n t ,  ErzsébatM rut 42
K özpont: Berlin, Lulsenstr. 25 
Fénnál! 1882 óta. Sajá íródik- 
P rága  Hamburg, Köln, F ran k 
fu rt, Lipcse, Boroszlö, Varsó, 
New-York. Eddig 30.000 bsnyu)- 
tásl megbízás. É rték esít és szer
ződések 87, millió márka é r té k 

ben k ö tte ttek . 3639
FOhrilágecításokás prospektusok ngiH .
k  m t g j a  keroskeáelal

■ u h i  k ép ilM M rtg i.

A jövő házassága
6. kiadás ábrákkal. Időszerű, 
hasznos, nagyon tanulságos és
................... .. ~ ~ m \  ÁJ "  *

6 sorozat. B O N  085. * a a .
Po lgár Sándor

egyet, g y ak o rlo tt kötszerész,

Budapest, VII., Erzsébet-kfirut 60. sz.
köteles ezen utalvány beküldése m ellett 
c rnden  m egrendelőnek i5°/0, azaz tizenöt 
százaléknyi árkedvezm ényt adni, az 

eredeti 364,8
IV* Bergnerand ült “VS 

párisi különlegességek (ó m e re k )
gyártm ányaiból. K im eríts képes árjegyzék 
— díjm entesen, z á r t  levélben kü ldetik . —

K iv á g a to tt : a »Borsszem Jankó .-bó l.

20 pf. külön, á rá t bélyegekben
is be labet küldeni. 3561

I. Zaruba & Go., Hamburg. 
Párizsi fényképek

rendkívül érdekes gyűjtemény
(kabinet alak) próbaküldés 75 k . 
bélyegben is) bérmentve. Cim: 
D. Michaeli», Berlin W. 62. Z.Y.

ipar csodája
az alább m egnevezett pompás asz ta li készlet valódi 
b ritan n ia  ezüstfém böl, mely á ll 56 darabból, e f r t  «0 

k r. rendkívüli olcsó á r  m ellett.
6 drb . legfinomabb brttanslai uitaU US valódi angol 

pengével.
6 drb. am erikai krilaulsl eilM rtlla egy darabból.

12 drb. am erikai ttftaiizial e ib t etikaaál.
12 drb . am erikai brttazilai Mist kárékssá l.
1 drb. am erikai britaaalal e»«st leveaaerS, 
í drb. am erikai brltaaalat ralst telsierí,
1 drb. am erikai kritáaalal eilst ts)áslarM,
2 drb. hatásos asitall íjertjatarté,
1 drb, tea s itr i,
1 drb. szab. I M k é n l lé k ,
« drb. legf. gyttaölesüs kél forejelUa Io s«t»1,
6 drb. legf. g jta d le s e «  tUIs p s ra e l lá a  te g tra l.

5 6  darab összesen csak 6  f r t  6 0  k r .
Fen ti 56 tá rg y a t képesek vagyunk 6 f r t  80 k rn y i po
tom  áron eladni. A b ritan n ia i ezüst keresztü l-kasal 
fehér fém, mely az eziist sz in t 25 éven keresztü l 
m eg tartja , a m iért kezesség v á lla lta tik . B izonyítékai 
hogy ez a  hirdetés Unta Iguságea alapul, a  kővetkezőt

jelentjük ki nyilvánosan:
Abban az esetben, ha  a  k ü ld ö tt b ritan n ia  ezüst kész
le t  nem felelne meg, az é rte  fizete tt összeg készséggel 
visszaadatik . A k inek  erre szüksége van, rendelje meg 

fe n ti pompás készle te t, m ely kiválóan  alkalm as

lakodalmi ás ünnepi ajándéknak
M á llo d á k ,v e n d «(lö k , h á ita r lá so k  r «»m «re  la

Kapható 8687

E x p o r t h a n s  R i x ,
W ien, n / 2 ,  Praterstrasse 16 .
A ezég a  tán itó k  egyesületi házának  szá llító jáé  jegy 

z e tt ezég és fannál 30 éve.
Szétküldés u tánvétte l, vagy az összeg 

előre va 6 beküldése ellenében.

Valódi csak védjegygyei.
Stámtalaa elismeri le id  áll nnielkeiésre.

HOLLAND-AMERIKAI VONAL.

T O

B izhaji-k izlekedét heteak. egyszer v. kétszer

Rotterdamtól Kew-Yorkig.
Hájóezobairoda: Wien. I., Kolewratring 10.

Fedélköziroda: Wien, IV., Weyringergatse 1\k.
X. hajó.ioba április hó í-töl október 3i-íg >»o—too márkáig 

november 1-től márcziua 3i-ig 280—320 m árkáig .
XX. hajóasoba: augusztus hó 1-től október 16-ig 200 márka 

október 16-tól juliua 3i-ig 180 márka.
, )  A hajószoba nagysága és fekvése, valam int haló gyorsas 

ága  és berendezése szám it. 3581

GUMMI é .  h aU ió ly a# , tcz. 60 kr.
drb. 1 f r t  so k r. most ni

ír, uj női óTósaer 
_ 19 d rb  i  f r t  *o k r.

Ccemln-Oaise Hr. 14, w . P a r i . ,  í a B u .  Kartell. 12 darabot ta r ta l
mazó m ínta-kollekczió 1 f r t  80 k r. — M agyar levelezés. 3584

1, 8, 3, *, 6 fr t .  C a p o tt  A m e llo , te*. 1 5o k r. F e l ip o r  F e a
oro. 1 i r t  M  í r .  most nagyban h iresztelt A a tU e p t ln .  h ó lg y ó v .z e r  (nem gnmmi)

Feitel Lipótnál Beo‘’11
HIRDETÉSEK
felvétetnek a  kiadtibitatalkan.

A kiadótulajdonoa: A f H S N A S Ü M  irodalmi és nyomdai r.-társulat betűivel Budapest, VII., Kerepeii-nt 54. Athenaenm-épölet.



2 korona havonkint,

tehát a l e g o l c s ó b b  magyar politikai napilap

A  „ M A G Y A R  N E M Z E T “
Főszerkesztők: JÓKAI MÓR és BEKSICS GUSZTÁV. — Felelős szerkesztő: ADORJÁN SÁNDOR.

Kiadja az ATHENAEUM R  TÁRSULAT.

A „Magyar Nemzet“ programmja az igazi hamisítatlan szabadelvüség. Szabadelvű irányban fejleszteni 
és nagygyá tenni hazánkat, ez az ideál, a melyért lankadatlanul küzd.

Dolgozótársai a magyar publicistikának legkiválóbb erői, akiknek zsurnalisztikai tapasztalata és 
kipróbált munkássága biztosítékot nyújt az iránt, hogy a „Magyar Nemzet" mindenkor a legérdekesebb 
és legtartalm asabb napilapja lesz a magyar olvasóközönségnek.

A „Magyar Nemzet“, a mellett, hogy a legolcsóbb napilap, tartalomban felülmúlja az összes újsá
gokat. Naponta 20—24 oldalon jelenik meg s hetenként gazdag mellékleteket ad: a társadalom, 
a közoktatásügy és a mezőgazdaság körébe vágó eseményekről.

A „Magyar Nemzet“ hírszolgálata páratlan. A helyi tudósításokon kívül, a melyek a napi eseményeket 
teljesen felölelik, kitünően szervezett Vidéki s elsőrangú külön külföldi tudósítók szolgálják a lapot

Miután a „Magyar Nemzet“ mindig este jelen meg, tehát az összes napilapok híreit fél nappal 
előbb közli, úgy, hogy a vidéken is már kora reggel tudomást szerezhet az olvasó ama nevezetes [hírek 
felől, a miket más lapokból csakis a délutáni vagy az esti órákban olvashat.

Február elsejével belépő uj előfizetők ajándékai a „Magyar Nemzet“ nagy képes nap tárá t kapják, a 
melybe a legkitűnőbb irók szolgáltatják az érdekesnél érdekesebb olvasni valót. Továbbá a Wohl Janka szerkesz
tésében havonként kétszer megjelenő „Franczia Divatlap“ előfizetési ára előfizetőink részére negyedévenkint 
1 korona 80 fillér helyett csak 1 korona 50 fillér. Azonkivül előfizetőink a hazai és világirodalom száz 
kiváló m űvét a bolti á r  egy negyedrészéért kapják meg.

A „Magyar Nemzet“-ben irja meg hazánk koszorús irója és a „Magyar Nemzet“ főszerkesztője, 
Jókai Mór, nagy feltűnést keltett emlékiratait.

A Z  É N  É L E T E M  E M L É K E I
a czime e tárczasorozatnak, a melyben Jókai két házassága történetét irja meg. A magyar irók feje
delmének e nagyérdekü és saját lelki világát visszatükröző le írását a magyar olvasóközönség épen olyan 
általános érdeklődéssel, mint lelkes örömmel fogadta.

Mutatványszámot kívánatra egy hétig ingyen küld a kiadóhivatal.

A z  előfizetési ö sszeg  a  „M a gy a r  N e m z e t "  k iadóh ivata lához kü lden dő :

Budapest, K erepesi-nt 5 4 . szám .



Vidéken és a pályaudvarokon
W t  k o r á n

E l ő f i z e t é s i  á r a  1  h ó r a  2  k o r .  

M i t t d s n  t í j s ó ^ s l u r u s t l o t i ó l  k u p h o t ó «
WGF Mutatványszám 6 napig ingyen.

Kiadóhivatal: B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  5 4 . (Athenaeum-palota.)

Budapest. Az Athenaeum Írod. és nyomdai r. társ. könyvnyomdája.



O R S S Z E M  J A N K Ó

B udapest, feb ru á r hó 4. 5. szám . XXXHL évfolyam. 1900.
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